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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

Warning high visibility T-SHIRT, product code: L40225XX, L40226XX

(XX=size, 0

, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

\DE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

Warnschutz T-SHIRT mit erhdhter Sichtbarkeit, Produktkode: L40225XX, L40226XX
(XX=GroBe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna
Koszulka T-SHIRT ostrzegawcza o podwyzszonej widzialnosci,

kod produktu: L40225XX, L40226XX

(XX=rozmiar, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.
Keeptheseinstructions forfuturereference.
WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
Warning high visiilty T-SHIRT, hereinafter the “cothes” o “protective
dothing"is manufactured in accordance with the EN 150 20471:2013, EN IS0
13688:2013 standards and Regulation 2016/425.The interet address where

The clothes are made of knitwear 50% polyester, 50% cotton T/C Knitted
FabricHY6180g+10g/m’.

Materials used for production should not cause skin irritation or allergic
reactions. Inindividual,very rare cases, however, such reactions may occurin
persons particularly allergic to plastics. Under such circumstances

The product i free of materials that may entai allergic reactions or may be
taﬂ(ENqEHi(,lOKKOY"N(EQEIH(.
3. LIMITATION OF PROTECTION

the EU declaration of conformity can be accessed: www/ahtiprol The
proces ofstandard cmplance asessmenthas been prformed by notfed
bodyNo.1437: y
Badawazy,00-70TWarszawa,ul Ceemiakousa 16

These clothes are  piece of ategory Il personal protective equipment for use
when the presence of the wearer must be visually signalled to provide
isibili night , artifcal
lightingor limited naturallight.

® Manufacturerinformat

X -where X=2- dlothing
product category

H - height (cm).
C—chestmeasurement (cm).

q°Ll

High visibility material

@) ===

Sofl fabric

Antipiling fabric

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for comfort of
wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
characterofjobsonaspecificworkplace.

Protective clothing should be worn at all times during performance of any
works which require visual signalization for the given person. Do not cover
protectiveclothingwheninuse.
Donotallowtobesoiled heavil

2. MATERIAL

alltimes tobe
protected. Protection el applies unly m the material used for making the
dlothing and applies only to new dlothes which have not been washed or
repaired. The above protection level corresponds to the test carried out, in
accordance with the above-mentioned standards, for new clothes and does
notreflectany changes due towearand tear.
. .
a) heavy soiling of material; b) effect offire o hot surfaces; ¢ effect of old
temperatures; d) solvent and thinners; e) chemicals, acids, alkali; f) caustic
agents; g) materialaging; h) misuse.
4. APPLICABILITY
Applyonly rior
the dlothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes, torn
seams, replace the clothes with new ones. Pay attention that the protective
func intail
This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTOREPAIR — wllhdvawfmm useand dispose.

wear, cracks, holes, tornseams,
the clothes become useless regardless of the time period that has
expired fromthemanufacturing date.
Upon the end of the clothes lfetime they are subject to disposal according to
theeffectiveregulations.

5. MAINTENANCE
Washattemperaturesupto 40°C

K -Donotbleach Zgi - Donot dry clean

g Donotiron E Donot ryin the tumble dryer

NoOTE!
Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove
stains from the dlothes. Long-term effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is exempted
from the scope of manufacturer's liabilities.
6. STORAGEANDTRANSPGRTATION

incool, dry and well- away from
any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV radiation
anddirectimpactofheat.
During transportation the clothes should be protected against the effect of
weatherfactorsand mechanical damage.
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MHCTPYKLWA N0 3KCMNYATALIMMA 3ALLMTHOA OEXbI
NepeBoz; OPUTMHANbHOM UHCTPYKLUH

Kop u3penua: L40225XX, L40226XX

(Kt=pazmep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VOR BITTE DIESE GEBRAUC
SORGFALTIGLESEN.
Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige
Nutzungaufbewahren.
A WARNUNG! Lesen Sie all Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinsichlich dersicheren Nutzung.
Warnschutz T-SHIRT mit erhahter Sichtbarkeit — weiterhin "Kleidung" oder
"Schutzkleidung” genannt, wurde gem3B den Normen EN IS0 20471:2013, EN
150 13688:2013 und der Verordnung 2016/425 hergestellt.Die Internet-Adresse,

Die zur Herstellung angewandten Stoffe sollten weder Hautreizungen noch
Einzelfllen be Pesonen die besonders gegen Kunsstofe alergich id,
Vorkommen. uRate
Ziehen.

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN
Die Kleidung hift Ihnen sichtbar zu bieben — tragen Se diese die ganze Zit

iiber pl

Am Bewertungsprozess der Konformitit mit den Anforderungen nahm die
nostrifizierte Einheit Nr. 1437 teil: Centralny Instytut Ochrony Pracy —
Paristwowy Instytut Badawczy, 0-701 Warszawa,ul. Ceriakowska 16.
Das Kleidung it ein Mitel der persinlichen Schutzausriistung der 2. Kiasse,

und zugekndpft. Der angegebene Schutzgrad git nur fir das
Material aus dem die Kleidungen hergestelltwurden. E gilt nur fir neue, noch
nicht gewaschene und nicht reparierte Kleidungen. Der genannte Schutzgrad
basiert auf dem Test, der gemB den oben genannten Normen auf neuen
Kieidungen durchgefihrt wurde. r beriicksichtigt nicht die Anderungen, die

welches zur Anwendung in ist in denen di heit
ihres Verbrauchers signalisiert werden muss, um seine Sichtbarkeit sowohi
tagsiber als auch in der Nacht, bei Fahrzeugbeleuchtung und kinstlicher oder
begrenater natirdichen Beleuchtung u gewahrlesten.

® Herstellerangaben:

woX=2- dieKasse (& ('
devKIeniung
H - ihe (am). @

C—Brustumfang (cm).

Material mit erhohter Sichtbarkeit

Weicher Stoff

Nicht fusseliger St

m Faktoren, die die Schutzwirksamkeit verringern:
a) starke Materialverschmutzung; b) Feuer oder heiBe Oberfléchen; c) Niedrige

PRZED PRZVSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY 2. MATERIA
ZAPOZNACSIEZNINIEISZA INSTRUKCIA. Ubrania wykonane s3  dzianiny 50% poliester, 50% bawelna T/C Knitted
Zachowaj instrukge do ewentualnego przysztego FabricHY6 1809:10g/m’.
wykorzystania. Uzy(e do pmdukq\ ‘materialy nie powinny wywotywa¢ podraznien skéry ani
P q h.Moga tepowal
A istwa i wszystie wskazowki doty puypaam takich reakej  0s6h szczegdlnie uczulonych na tworzywa sztuczne.
uythowania. ¢ jodzieryi s

Koszulka T-SHIRT ostrzegavwcza o podwyszonej widzialnosci - dalej ubranie”
lub ,odziez ochronna jest wyprodukowana zgodnie 2 normami EN 150
20471:2013, EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony
intemnetovie, na ktérej mozna uzyska dostep do deklaragji zgodnosci UE:
wwwahtipro,l

W procesie aceny zgodnosci uczestniczyla jecnostia notyfikowana Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawazy, 00-
701 Warszawa, ul.Czerniakowska 16

Niniesze ubranie jest Sodkiem ochrony osobistej, nalezacym do Il Kategori,

‘musibycwi

I; e)C ittel, Sauren, 9

4. NUTZUNGSDAUER

Nur bestimmungsgema benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fiir geplante sowie Komplettheit

der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schiden,

Durchscheuerstellen, Rissen und Lachern gegen eine neue Kleidung tauschen.

Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der Schutzfunktionen der Kieidung

achten.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschdigung NICHT

REPARIEREN - nichtmehrtragen und entsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,

Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nahten verliert die

Kleidung ihre Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem

Produktionsdatumverging.

Nach dem Ende der

5. PFLEGE

~Waschen bei40°C

K  Nichtchloren 382 Nicht chemisch renigen
S -Nicttbigen EI ImTommeockner it ocknen

ACHTUNG! Unter héuslichen Bedingungen sollten Sie die Schutzkleidung

einschrank. rder

Die Schutzkleidung sollte ununterbrochen, wahrend der gesamten Zeit der

Arbeisausfihrung, bei der die Anwesenheit hres Nutzers signalsirt werden
uss, getrag . Wahrend der

aufkeine Weise verdecktwerden.

StarkeVerschmutzung vermeiden.

2. STOFE

Die Kleidung wurde aus Gewebe 50% Polyester, 50% Baumwolle T/ Knitted

FabricHY 6 1809::10g/m’hergestellt.

- Kratz- oder Iangfrstige
Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen Temperatur
beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofi der Hersteller nicht
haftet.
6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT
In der Originalverpackung und an einem killen, trockenen und gut belifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lagern. Vor UV~
Strahlenund direktenWarmequellen schitzen.
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und
mechanischen Schiden schitzen.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

(Camaga t-shirt de avertizare cu vizibilitate sporita, cod produs: L40225XX, L40226XX
(XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

drith jak | w nocy pray oswietleniu Swiatlami pojazdw, w warunkach

= Informacjeod producenta:

X - gdzieX=2-Kasa {‘

wyrobu odziezowego

H - oznacza wazrost (cm).
C—oznaczaobwodKlatkipirsiowe] (cm)

Jub

bycrakotwbrezetoksyczne, czy mutagenne.
3. OGRANICZENIAOCHRONY
Ubranie to pomaga by¢ widocznym — naledy je nosic przez caly czas dla

2 2 y
ubrania i jest wainy tylko dia ubrati nowych, niepranych, nienaprawianych.
Wymieniony poziom ochrony bazuje na tescie wykonanym zgodnie 2 w.
normani na nowych ubraniach i nie uzglednia zmian powstajacych na skutek
ichzuzycia

m Czynniki zmniejszajace skutecznos¢ ochrony: a) silne zabrudzenie
materiatu; b) dziafanie ognia lub goracych powierzchni; <) dziafanie niskich
temperatur; d)rozpuszczalniki; e) $rodki chemiczne kwasy, zasady; f) Srodki

4. PRIYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie 2 przeznaczeniem. Przed aidym uzyciem sprawdzic

ystosé ubrania, stopief zuzycia, przydatnosc do przewidzianych czynnosci

roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie

stwierdzenia uszkodzeri mechanicanych, przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych

sz,

Ninijsze branie ochrone i podlega naprawie W praypacku jaiegokolwick
—wycofa;

UWAGA! W preypadku jakichkolwiek uszkodzeii mechanicznych ~

przetar, peknieé, dziur,

Materiat

Miekki materiat

Materiatniemechacacy sig

1. UDYTKOWANIE
Rozmiarubraia powiien byé dobrany we wlacivy 5possh. ray doieraniu

Po zakoiiczeniu uiythowania ubrania, naley je zutylizowat zgodrie z
obowigzujacymi przepisami.
5. SPOSOBKONSERWACII

'm - Pracwtemperaturze 40°C
K - Niechlorowac 382 Nie czyscié chemicznie
g ~ Nieprasowac E  Nie suszyt w suszarce bebrowej

Cuwagg nato, zeby by teby dawalo
swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzi¢, praymierzajac ubranie przed
preystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowiskupracy.

Odiez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, podczas Kidrych obecnosé osoby musi by¢ wizualnie
sygalizowana. Podczas uzythowania w Zaden sposGb nie wolno zastania¢
odzietyostrzegawcze].

Nie dopuszczaédosilnegozabrudzenia.

D¢ ¢zadnych

Zrgych. Dhgotrale e wilga, wpsokie ub iski temperatry

wplywa na zmiang wlascwosd produktu, za <o producent nie ponosi

odpowiedzilnosd.

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywaé w cryglnalnym cpakowamu w i clodym, sy,
I Ihich srodk drapiqychi

$ciernych. ni
Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczyé przed wplywarmi
atmosferycznymiluszkodzeniami mechanicznymi.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

Gerai matomi jspéjamieji marskinéliai T-SHIRT, produkto kodas: L40225XX, L40226XX
(XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NEPEL HAYANOM SKCMNYATALMM
O3HAKOMUTCA CHACTOALLER MHCTPYKLMER.
COXPaHSTS WHCTPYKLIMIO /1A BOSMOKHOTO NPHMEHEHNS B

Gynyuem.

Marepuans, [ TPONSBOACTBD, He NOTKHSI BBHBATH HI

POSAPRKEHUA KOXH, WA AICDIHUECKAX DEIRLME. ORHZKO MOTYT BO3HAKTH

APEIBHINAIHO EAKHE W CAMHHUHbIE CTYUH TAKWX PEAKLIA Y MWL, OOBeHHO

AYBCTBUTENHBIX K NACTMACCE. B 3TOM CAyuae HEOBXOANMO MpeKpaTHTs
Bpavon.

< scemu

EAYPEXAEHNE! Heobxodumo
npedynpexdenusmu, Kacalowumucs Gesonackoil
acemuyKa3aHUAMU O MexHURe Gesonackoc

Maiika CHTHATSHBA C MOBBILIEHHOR BTMMOCTbH (CBETOOTPaXEIWLES) — Aanbise

LONEKIZ" WIN 33UNTHER OREKIE', — NPONSBEAEHA COTTACHO. EBPOEHCKHM

crawgapram EN IS0 20471:2013, EN 150 13688:2013 n Mocrawoeneso 2016/425.

Aupec se6-caira ROy K Aknaps TBA

ECwwwlahtiprop!

B MOLIECCe OUEHKH COOTBETCTENA TPEGOBZHHAM Y4aCTBOBAN HOTHOULPOBAHSI

opran ¢ 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paiistwowy Instytut

Badawczy, 00-701 Warszawia, l. Czemiakowska 16.

laHHaA 0ZEXAR - 31O CPEACTE MEPCOHATbHOI 3ALHTH, rop oo o [
wn npucyTCTBe

N PAUIT MaTEPWaNOR, MOTYLLIK

3. 00EKTUBHOCTb 3ALIMTEI
312 O1eKAR NOMOTAET 6T JAMETHIM - CIEAYET ee HOGHT 3acterkyToil Ha

CTITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

AYENIIDNARE! Trebuie sd cititi toate atenfiondrile legate de

teshirt de avertizare u vizbiltate porita — in contiuare piesa de

Hainele sunt fabricate din tesitura 50% polister, 50% bumbac T/C Knitted
FabricHY6 160 109/’
zate a productie nu tebuiesi

alergice

sa utilizati aceasta piesa de imbraciminte §i 3 luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacii alergice sau pot fi
cancerigene, toxi

"sau, imbracamir
standardele EN 150 20471:2013, EN \SO 13683 2013 i Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la re poate fi accesata declrafia de conformitate UE:

OBeCTeuUBaCTCH TOTbKO B Cyae HOBOR, HecTWpaKor, He Ghipuiei B penoHe
OREXqb. YKazaHHbil YpOBeH 3ALINTHI OCHOBAH Ha HCTITAHIN HOBOR OJEKAM,
BHINOTHEHHON B COOTBETCTBHN C BHUICAB2HHbI CTOHAZPTAMH, 63 yuéra
W3MeHeHi, BO3HUKLLINXB Pe3ybTaTe H3HOG OAEXAb.

= DaKTopbi, CHiNaloLie > dEKTHBHOCTB 3aLMTHI:

N .

& OTL30BATENA AQMKHO BH3YAToHO CHTHATNSAPOSATSCA ATA oBecTiscrin ero
BUTINOCTH, K2 JHEN,TOK H HOHbR

5) BO30eICTEME HISKOT TEMTEPaTYpB; ) PACTBOPHTENM; ) KHMWSECKHE CPEACTER,

B YCROBURX OCBeweHUA WK OTp:
OcBewieHHR.

= Wipopmauns oTpoussopuTens:

X -rpeX=2-Knacc
LK b, KaK 3genus

H— o3tasaer poct aw)
CO3HaMIETOKDYKHOCTD TPYHOIT KnETKN ().

l_

— Matepuan ¢ noBbiLueHHO# BAUMOCTbIO

@) ==—=x

Marui warepuan

Marepuan He noxwanica

1. KCYATAUMA

Heobxonumo coorercreyiouam o6pasom eiGpars paswep onexas. Buiupan
Paswep OeKAb, CIeRYeT OGpaTHTh BHAMAHME, TOS OHa Gbima YAOGHOIH 1
obecriewnsana czofony AsWKenh. HeoGXORAMO MpOBEpITS paswep, MpAMEPSA
OREKgY NEpen HavaNOM paGOTH.

HeofXoRMMO MOROGPETS 3aLHTHYIO OAXAY, COOTBETCTEYRLYI0 MPHMEHEHHE Ha
akHOM paosem mecre

patiors i Bo

He AonyCkaTs QunbHOro 3arpAzHeHWS.
2. MATEPUAN
0% xnonok T/CI

Ko, . Belecrsa; &) capy ) npive-
HeHHEH O HESHaNEHI.

4. TIPUTOIHOCTb KIIPUMEHEHMIO

TlpAMeHSTS ToNsKo M0 Hasavenno. Mlepen KEKASM PAMEHEHIEN OACKAS
HROGXORHMO TLLATENbHO TIPOBEPHTS €6 SACTONY, CTEMeHb U3HOGD, TPHTORHOCTS ATA
IpEATORaraebi PAGOUHX ONEpaLIA 1 KOMIIKTHOCTE OZAaS. OBEXAY HeOBX0-
MO S2MEHTS Ha HOBYI, €CTI GYAYT OBHAPYKEHS! MEXZHIECKHE NOBPEXHH,

TOGb10REA AR E NOTEpANA CBIX3ALITHbIX yHKLUN
HACTORLLEA 3aL4HTHaR OAEKE He NOREKHT PeMOHTY. B CIysae Kakoro-Go no-
spexgeina, HE PEMOHTUPOBATb nepecrar ACons308aT Hepeaars Ha yrunnsa-
unio.

BHUMAHHE! B cryuae Wanusus Kaxux-nuGo MexaHueckux nospexdenu,

NpUMEHEHUIO HE3QBUCUMO OM 020, CKONBKO GPEMeHU NpOLLT0 om dams!
useomosnenus.

locne 3aBepuICHHA NOTS3082H4UA OAEKAON HEOBXORMMO YTHTHINPOBAT €€
COOTBTCTBWCAACTEYOLLAMATPEATHCHIANI.

5. YXOL3AOAEXA0M

- Crupars npi TennepaTypeonsi40°C
LK emompmar, [ - owecan e

- Hernagus E - He cyunrh & cyusmnosons Gapatae

BHUMAHHE! Bo pewms amupku Smoii 0dewdbi & doMaumuX ycnosusy, e

redyem cmupams eecdpyeoiiodendod.

He NPMMERSTS 1A WHCTKN Kakinc-THG aGpa3MBHB, UZPANAOLLNK WIH EAKIK

MaTepHanos. JTUTETbHOE BO3ACIICTBNE BIAKHOCTH, BBICOKOR WW HH3KOR
WeciT 2

3TOOTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE U TPAHCTOPTUPOBKA
i BX0T0HOM,

X ol
La procesul de evaluare al conformitai a partiipat orgarism notificat . Ne

3._LIMITARE DE PROTECTIE

aasigura protectia. Nivelulde protectie sereferd doar la materialu, din care s-au
cusut piesele de imbracaminte si este valabil doar pentru piesele noi de

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCLIA.
5 ite i ija, kad galétuméte ja

pasinaudotivéliau.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo jspéjimus
irnurodymus.
Gerai matomi jspéjamieji marskinéliai T-SHIRT — toliau ,drabuziai arba
,apsauginiai drabuial’, pagaminta pagal EN IS0 20471:2013, EN IS0
13688:2013 ir Reglamentas 2016/425. Intereto adresas, kuriuo galima
vasti ESatitikties deklaracijg: www.lahtipro.pl
Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 1437:

i y
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Aceste piese de imbracaminte sunt un mijloc de pitectie personala din categoria
1I, destinat pentru utiizare in situatile, in care prezenta utilzatorului acestuia
trebuie semnalizata vizual pentru a asigura vizibilitatea acesteia atat in timpul
ile, Gt si pe durata nopti, la luminarea cu farurile vehiculelor, in condii de
iluminatartificial sau de vizibilitate naturalalimitata.

de protectie este bazat pe testul efectuat in conformitate cu standardele sus-
mentionate pe piesele noi de imbracaminte si nu ia in calcul modifcarile ce pot
aprea datoritduziriacestora.
 Factori care diminueaz eficaditateade protectie:
i ici i i ferbingi
acizi, baze; f)

= Informafiidelaproducitor:
X -luind inevidenti
X=2-dlasa produsuli (©D)
deimbraciminte

H-desemneazainilfimea cm).

C—desemneaza perimetrul cutiei toracice (cm).

Mamua\ cu vizibilitate sporita

Material moale

Material care nu se scimoseaza

1. UTILIZARE
Marimea piesei de fmbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci cand

i

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

i
de imbricaminte este curats, gradul de uzare, daca este adecvatd pentru
activitile de munci previzute §i daca este intreagd. Piesa de imbraciminte
trebuie schimbata cu una nous in cazul i care descoperitideteriorari mecanice,
frecéri, rdpaturi, gauri, cusiturirupte. In timpul lucrului trebuie s avet grija la

Aceasta piesa de imbracaminte nu poate fi reparata. In cazul in care descoperiti

ATENTIE! in cazul oriciror deteriorii mecanice, freciri, rdpaturi, gdur,

indiferentdeduratascursddeladatadefabricatie.

vigoare.
5. MODDEINTRETINERE

~Spalatilatemp.40°C

K “Nufolosificlorul 382 ~Nu curiati chimic
& “Nucalcat

[¢ y y y Badawazy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.
Sie drabutiai — tai Il kategorijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta
naudoti situacijose, kai vartotojas turi bit gerai matomas tiek dieng, tiek
nakt, prie transporto priemonés Zibinty, prie dirbtinio apsvietimo arba
namvalausapiv'\e{imusmkussqugum'\s.

® Gamintoj 3

@ X -kurX=2- drabuzlnklase :)
H - iigis (cm).

C— kritinés apimtis (cm).

j *[0]" reve—

Gerai matoma medzlaga

@) ==

Minksta medziaga

Neplkuojanti mediiaga

1. NAUDOJIMAS

deimbrdcaminte.

Pentru curifare u trebie 4 folosii i un mateil abraz, aspu sau oo,

deimbriciminteinaintedeaincepelucrul.
Haina de protecte trebuie selectaté in mod corespunztor pentru uz la locul
respectivdelucru.

MECTe, BT OF KIKHX-HGO XHMHSECKH, LapaNBKLLNX  aBPASHEHBX CPEACTD.
3AULATS 0T YABTPADHOTETOROTO IYHEHHA  HEOCPEACTERHHBIX HCTONHIKOB

HY6180r£10r/u"

B0 Bpews HEOGKOMMMO 3LMILATS OREXAY OT BIMAKAA
ATHOCDEPHHIXDaKTOPOB H MEXEHINECKHXOBDEXEHH.

3 de protectie trebuie purtata pe toatd durata in timpul efecturii
oricaror lucra ica ta unei persoane a vizual. Pe

Nupermitetimurdarirea excesiva.
2. MATERIAL

53 umiditsi, e, influenteazd
chimbarea caracteisticor produslu, pentru care poducitonl nu este
responsabil

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat, departe de

jat
decaldura

Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant drabuzio
dydj reikia atkreipti démesj, kad jis bity patogus, neapriboty judéjimy ir
akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries pradedant
dirbti.

Apsauginé apranga turi bt pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.

Atliekant darbus, kuriy metu dirbantis asmuo turi bati gerai matomas,
deveti apsauginius drabuzius visy darbo laika. Darbo metu jokiu bidu
negalima uzdengtijspéjamujy raby.

Tntimpul transportului hainele de protecii impotriva factorilor
atmosfericii deterioririlormecanice.

2. MEDZIAGA

Drabuiai pagaminti & audinio 509 poliesteris, 50% medviln T/C Knitted
FabricHY6180g+10g/m’.

Panaudotos medziagos nesukelia odos alerginiy reakcijy. Taciau pas
asmenis, kurie yra alergiski sintetinems medziagoms, labai retais atvejais
gali sukelti odos alerging reakcija. Tokiu atveju reikia nutraukti drabuziy
naudojimairkreiptis  gydytoja.

(Gamyboje nebuvo naudojamos medZiagos, kurios galéty sukelti alergines

3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

Sis drabuzis padeda biti gerai matomam — bitina jj dévéti visg laikg

usegta.

Apsaugos lygis liecia tik medziag, i$ kurios yra pagaminti drabuziai ir

galioja tik naujiems, neskalbtiems ir netaisytiems drabuziams. Apsaugos

klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuziy atitinka aukstiau

paminétus standartus.

 Veiksniaimazinantysapsaugos efektyvuma:

o) mediagastiprai suerta;) unisarkarsupavisiy pove\k\s, Qzemy
is; d) tirpikliai; i Stys, Sarmai;

f
4. TINKAMUMAS VARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekviena naudojimg patikrinti drabuzio
3varos, nusmeve jimo lygj, tinkamumg numatytiems darbo veiksmams i irjo

buzius reikia pakeisti naujais

gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles. Darbo metu

.
Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgir pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sialéms drabuzis

pagaminimodatos.

5.PRIEZIDROS BUDAS
- Skalbti40°C temperataroje
K - Nechloruoti Z& - Nevalyti chemiskai

- - Gamil dziovinti bigninej
E - Nelygintilygintuvu d?(mm: zovinti bugnineje

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, bréziandiy arba kaustiniy mediagy.
ligalaikis laikymas drégmefe, aukStoje ar zemoje temperaturoje sukelia

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuo visokiy cheminiy, brézianciy ir abrazyviniy priemoniy. Saugoti
nuo UV spinduliyir tiesioginioSilumos Saltinio.

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.




LUA

IHCTPYKLIIS 3 EKCNYATALIT 3AXUCHOTO OAATY
Tlepeknaz opuriHanbHol iHCTpyKuii

Maiika carHanbHa 3 NABHILEHOI0 BRUMICTIO, KO BHPOGY: L40225KX, L40226XX
(KK=poawip, 01=5, 02=M, 03=L, 04=KL, 05=2XL, 06=3XL)

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

T-SHIRT fé

Eredeti ttmutatd forditsa

6 polo ékkod: L40225XX, L40226XX
(XX=méret, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUA

Originalas instrukcijas tulkojums

josais T-SHIRT krekls ar a

produkta kods: L40225XX, L40226XX

(XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LEES

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalis

T-SHIRT helkuritega, korgendatud nahtavusega, tootekood: L40225XX, L40226XX
(XX=suurus, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

TIEPL HIXK NIOMATH EKCTYATALIIKO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HATIOMHTHC 3LIIEH0 IHCTPYKLIEK.

36epiraTh iHCTPYKLI0 ANA MOKTHBOTO BHKOPHCTAKKA B
mailbyTHbOMY.

TMOMEPERKEHHA! Heolxidwo owadomumuce 3i 6civa
nonepedwestmu wodo Gesneku npu excryamayi ma 3i eciva
aKasiskamuwodomeiku Gesnenu.

onar”
a6o ,3axncwit opAr’, Bupobnena 3rigHo esponeiicekum crangapram EN 10
20471:2013, EN 150 13688:2013  Pernamenty 2016/425. Anpeca cairy, Ha aKomy
Bocryn go, it €C: |
B npoLieci owIOBaHHA BIANOBIAHOCT] BHMOraM NpHTNANa YHaCTb HOTHiKOBaHA
oprasizauin Nr 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paristwowy
Instytut Badawczy, 00-701 Warszawa,ul Czemiakowska 16.
Lawwii opsr Ty, Ak
NpHSHQUENM AR 3ACTOCYBAKHA B CHTYLiAX, B AKIX MPUCYTHICTS ioro
KOPACTYBa4a NOBUHHA. Bi3YaNbHO CATHANI3YBATHCA AR 3a6enevehHn ioro
BUAUMOCT, K BAEHb, TaK BHOU, D OCEITAEHH] (apami TPaHCTIOPTHIX 3aC06TE,
y
™ IngopmaninBiaBupoGHMKa:

X -neX=2-Knac © (‘
oy, Ak Bupoty D
H— o3Havae pir (cu).
C—o3masa€OKpYXHICTo TpYHOTKITKH (c4).

foll kareropiita

Maepian 3 nigBiuienow sauvicro

|-mm

Mk warepian

Marepian we kyiiosauTsca

1._EKCIAYATALIA
Po3wip oy nosHHeH 6T BHGpaKi Hanex koM. BUGHPaIouM posip
ORATY, HeOGXiAHO 3BePHYTH yBarw, o6 B GYE 3pyim | 3aneekiosas caoBony

Py, D
3l O HEOBKIAHO NIAIGPaTH BIANOBIAHO AT BHKOPHCTaHHA Ha AaHoMy
poosony wicu

3aXHCHAH ORAT HeOBXIZHO HOCHTH MOTATOM BCH0TO YaCy BAKOHHHA Gyb-AINX

Kipi, H anepriuwnX peaKLih. TIpOTe MOXYTo BHAKATH HAA3BINIiHO Okpen i
OHANH] BATATKN T2KIX peaKLity Oci6, 0COTB uyrmHEIK A0 naCTMaCK, B
UsOMY BHN2AKY HEODXIAHO NDUNHHNTA KOUCTYBAHHA LAM OAATOM i
IPOKOHGYSTYBATHCY 3iKapen.

BADIG He WiCTHTs MaTepiarie, L0 MOKYTo BAKIUKATH aneprisy peakiio abo

3. OBMEXEHICTb 3AXUCTY
el ORA" A0TOMarac GyTH NOMITHIM - HATEXHTb OO HOCHTH 3acTeBHyTHM
IPOTATOM YCo0r0 poB0Or04acy.

Pisei 32XHCTY CTOCYETHCA MLIE MaTepiany, 3 AKOTO NOLIATO OAY | BIAHOCHTHCA
TWLLE 70 HOBOFO, He NDAHOTO, He DEMOHTOBZHOTO OATY. BRa3aH BuLe pieets
3XUCTY BH3HaveHH Ha NIACTaSi BUTPOGOYBaHHA (ePeBipKi) HOBOTO OATY,

3HOLIEHHA 0AArY.
W DaKTOpH, L0 3MEHLYIOTS edeKTHBHICTb 3aXHCTy:

) cunbHe 3aBpyaeHHs matepiany; b) aia BorHio abo rapavoi ocoBw; ¢) Aif
HABBKOT TemnepaTypi; d) pO3UMHHIKIE, €) XiMIuHi PEYOBHHW, KICTOTH, Myr;

4. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

e 3a np Tlepe KoM 3a ain

TOTY, Crynib 3HOLeHH, ApHAATH

pOGouHX onepali | #oro KOMTTEKTHCTb. ORAT HeOBXIAHO SaTHITH Ha HOBM,
AKILO Gy 1T BURBTEH MEXaHIYHi NOLIKORKEHHA, MPOTepTi | noTpICKaHi MicLs,
AipKon, posipeani . g YaC Npau CTA 38eprari yeary, o6 ORAT He BTPaTHE
CBOTIACHIGyHRLT.
Uit i
HEPE
YBATAI B eunaduy Hasewocmi Gyds-AKux mexaHivux. nouodens,
npomepmux i nompickanux micys, dip, posipeawux wisie, 0dse empava
npuBaMmHicme 1 GUKOPUCTIGHN, He 3aTeXHO &id Moz, CkinbKu acy
npoiun0sid damu suzomosnen.

B eunanky 6y

o plounxnpaBun.
5. AOMNA/13A00ArOM

- Mparunpnensmeparypid0°C
E - Henpacysary E He cywiTi 8 cywmnsHomy Gapabari

YBATAL 1 4ac npanks 4020 032y & domauutix yMosay, He Hanexums.
npamuiiozos3inuiumodseom.

He BXWBaTH AR ALieHHA XORHIX QBPASHBHAY, APAAONAX 260 TAKHK
Marepiani, TPHBTe YTPHMAHHA B YMOBAX BOTOTH, BACOKDI 260 WA3bKOH
TeMnEpaTypH BNTIHBE Ha 3y BAACTUBOCTEH BAPOGY | BHPOGHHK He Hece 30 L
BiAnOBiAaNsHOCT.

36epiraT & opuriNansHiil ynaKosu,  xonomHomy, cyxomy | AoGpe

pobir, Nig

wackenic P 6. 3BEPIT

He gonyckaTn 40 cunbHOro 3a6pyaKeHHa.

2. MATEPIAR 3ac06is. 3axmuaTh Bin i i
Opr, BUKoHaHit 3 TpHKOTaxy 50% noniectep, 50% GaBoewa T/C Knitted Fabric mxepentenna,

HY61809+10g/m’.

Marepian, BUKOPHCT

TaHcnopry i pOGOUM OB, CTA 33XHCTHTH HOTo BIA BIWEY aTMOC)eEpHIK

(5G]

WHCTPYKLLMA 3A EKCNNIOATALIAA HA 3ALLUTHO OBNIEK/O
TpeBoa Ha OpUTrMHaNHaTa MHCTPYKLIMA 3a eKcnnoatauus

(CMrHanHa TeHMCKa CNOBMLWEHA BUANMOCT, NPOU3BOACTBEH Kop: L40225XX, L40226XX
(XX=pa3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NPEAM A MPUCTBNMUTE KbM YNOTPESA TPABBA JIA CE
3ANO3HAETE CbC UNEAHATA MHCTPYKLMA.

NPEAYNPEXAEHHE! Tpabsa da npovememe ecuiku
npedynpexdes, erp3aHu ¢ Ge3onacHoCma u 6K Genexy,
cespsanucBesonackamaynompea.

CHTHaTHa TeHICKa C MOBMLIEH BARUMOCT~ HapHaHa N0-HaTaTBK, 06TEKTO" I

E " choTBeTCTBME CTaHAAPTH

EN IS0 20471:2013, EN 150 13688:2013 w1 Ha Pernament 2016/425. UnTeper

apeCa, KbAeTO MOKe fa e Hamepn EC AeKnapauuATa 32 ChoTBeTCTaMe:

wwwlahtipropl

B POLeCa Ha OEHTBaHE Ha CBMECTAMOCTT Y4acTa HOTHDUUAPAHA eANHINL

FabricHY6 180g10g/m’.

J3n0n3BaHuTe 32 TPOUSBOACTBOTO MaTepHany He 614 TPA6BaN0 A2 NpeAI3BHKEAT
ApasHee Ha KOKATa WM anepriuki PeaKUyH. BLIpEKi ToBa MOXe A2 HMa
WIKIOWMTETHO EAKH W WSONWPRHH CYWaW Ha TaKHBA PEAKUMH TpH XOpa,

p p
WA CeNOTHpCHTEKAPCKR OMOLL

B WSBOTHETO He e WaTON3ET MaTEpIaTI, KOHTO MOTaT 3 JOBEAAT A0 ANEPHUHH
peau,

3. OTPAHWUYEHUA B3ALIUTATA

ToBa 060 Nowara 3a No-A06pa BAMMOCT — TPAGA A2 Ce HOH 33KOMHGHO 10
BCAKO BPeMe, 3243 Ce OCHTYPi 3a1LTa. HHBOTO Ha 3ALLITa Kacae caMo MaTepana,
07 KoiiTo OBTEKTOTO & YWIHTO W B CaMO 33 HOBO, HETPaHO W HEPEMOHTHPaHO
ok TeCt, IPOBEAEH B CHOTBETCTBIE

¥
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

TOCoNEHTE N0-TOpE CTZHRGPTH 32 HOBM OGTEKTA 1 HE BKTIOYBA USMEHCHITTS,

IPEAHAIHAUERD 32 WNONIBIHE B CHTYALMN, B KOWTO MPHCHCTBHETO Ha
nOTpeiNTena TpAGea 4a GbAe BAYANHO CHTHaTHIHP2HO, 32 A2 Ce TapaKTHpa
Wer0BaTa BIAMMOCT KaTo TPe3 ACHS, Taka W Me3 HOWITa, TP OCBETTHHE OT
0ap0Be Ha DeBO3HA CPEACTEA, NH U3KYCTBEHO OCBETIEHIE WA OTPaHIYEHO
ecrecraeo0BeTTeHe.

= Qakropw,

a) QMO 3awpCIBane Ka marepuana; b) AeACTBHE K3 OrbH WIN ropen
noswpi

CPRACTBA, KACEMUNW, OCHOBH; f) Pa3KAALIN (PEACTES; §) OCTapABae. Ha
Marepian; ) ynorpeSa e nonpeaaziavene.

= Hnopmauwnor mpowsBoRHTenA:

X KoeroX=2-e {
KNacbT Ha H3AenVETo, 06nEKOTO a
H - o3uaasa pocr (cm).

C—03Ha452 06KOTKa Har LK Kow ().

l_

il Varepnan cnosimena eugnmoct

|-3mm

Mex warepyan

Marepan o oiiTo He ce noAgABaT Mbxdera

1. YNOTPEBA
PasmepbT Ha Apexara TpAGEa 1a SbAe N0AGpaH o NOXORAL Hasis. Tpw u3opa
Hapasep na

4. rogHoCT
la ce w3non38a camo no npegazkasetne. pea Bcska ynoTpe6a Tpaea aa ce
o

paBOTHA eiHOCTH, KaKTO H enocTTa My. O6TeKnOTO TpAGBa A Ce cek C HoBO B
Chyuail Ha 36enA3BaHE Ha MEXHIHM NOBPEAN, MPOTLPKEZHHS, HANYKEZHR,
YK, asKbCat wiesoge. 0 Bpewie Ha pabora TpAGBa A ce oBpbILA BHMatHE
SAUHTHATE QyHKUA Ha APEXTa 43 Ce3aNa3AT.

PEMOHTHPAIITE —cnpere ynoTpeara nyrunisupaire

BHUMAHWE! B cnywaii Ha kakeumo u da e Mexawuyu nospedu,
nyKHamuny, dynku, 6

200H0CM 30 yNOMPe6a He3aBUCUMO OM GpeMema, Koemo e MUKaTO om

damamaranpouseodcmeo.

Clen 3a8bpUBaHE Ka YNOTPeGara Ha 06nexnoTo, To TpAGEa A Ce yTWAKSAPa,

COMACHOCTPIEHATEHOPMA.

5. HAYUHVMHATIOAAPLXKKA

- JlacenepenpuTemneparypa 40°C
K ~ Hecemopupa i e —
E - Hecernagn E Jla He ce cyum 8 Gapabahia cyumnka

BHUMAHME! Mlpu npawe & domaunu yonosus we Gusa da nepeme

ocHrypAEa CBoB0Ra Ha ABiKeHe. PasmepbT TpAGEa 42 Ce Onpedeni upes
1pOBBaHE TPeA 3 e TPACTN Kb patora.
orsercrsiec|

3auimoro obnexno TpGEa Aa Gbe HOCEHO MPE3 LANOTO BpeNe AOKATO Ce
WEBPLUET PaBOTHH AEHOCTY, NPH KOHTO NPACLCTBHETO Ha WLETO TpAGBa
GbAe BH3yanHo Carkank3pao. lo BPeve Ha STON3BaHE B HAKAKLS C1yuait He
182 12 32K PHBQTE CHTHATHOTO 3ALATHO 0G0,

laHe ce fonycKa CUHO 3aMbPCABaHE.

2. MATEPUAN

O6neKnoro e u3paBoreso or TpuKoTax S0% nonectep, S0% namyk T/C Knitted

3 NouNCTEBaHe He TPAGB Aa Ce WNOT3EAT HIKAKEH 26p3HEH, ApACKaLLN WA

TeMNepaTypa BAMAE BLPXY NPOMAH Ha KauecTaTa Ha NDOAYKTA, 32 KOETO

IPON3BOTMTENAT He HOCHOTTOBOPHOCT.

6. CHXPAHEHWE M TPACTIOPTUPAHE

Racecs Haxnapw 70
Jacenanor UV

TS HOTTEKHHSTONHALIH TONTHHA,
Mo Bpewe Ha TPIHCIOPTHPaHE 3ALNTHOTO 0BMEKT0 TPAGEA fa e nash of
aTHOCDPHA BTURHIIA M MEXaHHHAYBDEKARHAA.

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI OTMUTATOVAL.

Orizze meg az utmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd Gsszes
titmutatdtelolvasni.

Aruhak T/CKni icHY 61809 10 g/m’ 50% poliészter, 50% pamut

szovetbdl késziiltek.

A gyartéshoz felhasznalt anyagok altalaban nem iritdljsk a bért és nem

keltenek allergids reakciokat. A miianyagra érzékeny személyek esetében
b: vl itkan é di é keiok. Ekkor

be kell fejezni a termék hasznlatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben

nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergias reakciokat valthatnak

A T-SHIRT fés 6 polo megnovelt a -
ruhézatvagy,véddruha” gyartasa az EN 150 20471:2013, EN 150 13688:2013
szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik. Az

3. VEDELMIKORLATOZAS
A ruha segit lathatonak lenni — folyamatosan viselni kell a védelem

internetcim, ahol elérhetd az EU ji nyilatkozat: pl
A megfeleldsség vizsgalatin résztvevs tanisitvnyozo egység Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Ajelen ruha egy I1. Kategéridju egyéni védéeszkz olyan szitud valo

A védelmi sint csak ara az anyagra vonatkozik, amelybdl a
Keészillt és csakaz j mosatlan, nem skra érvényes. Azemlitett
védelmi zint a fenti szabvanyoknak megfelelden, Gj ruhkon végrehajtott
teszteken alapul és nem veszi figyelembe a ruhdzat elhaszndlédsabsl

alkalmazs c¢ljabsl ahol a felhaszndls jelenlétét vizudlisan jelezni kell a
lithatosiga biztositésa érdekében mind nappal, mind éjel, a jamivek
fényszorokkal torténd meguildgitésa melletr, mesterséges megildgites
mellett: af é i é

= Agyartsinformaciéi:

X -ahol X =2 - ruhdzati
termék osztdlya
H - testmagassag (cm).
C—mellkasméret (cm).

l_

Fényvisszavers anyag
,‘\

U} {{)) [ comFonrt
sl Puhaanyag

Bolyhozédas mentes anyag

1. HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfelelgen kel lennie. A ruhdzat méretének a
Kivalasztdsakor igyelni kell ara, hogy kényelmes legyen és szabad mozgst
biztositson. Ellengizni a méretet, ehhez a munkavégzés elt felprobdlni a
védéruhit.

Avédéruha iselni kell minden ol ka végrehajtdsa
ordn, a ély jelenlété dlisan Ahaszndlat

m Védelmiszintet csokkentd tényezok:
a) erdsen szennyezett anyag; b) tiiz vagy forré feliilet hatdsa; c)alacsony
hamérséklet hatasa; d) oldoszerek; e) vegyi anyagok, savak, igok; f) marg

4. SZAVATOSSAGI DO

(saka é el d den h:
ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassa
teljességét. A ruhazatot (jra kell cserélni, amennyiben mechanikus sériilést,
kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot. A munkavégzés sordn

Azalabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele esetén

FIGYELEM! Barmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok a gydrtdsi ddtumtd] szdmitott htralévs

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben évé szabilyoknak
megfelelden eltavolitani.

5. KARBANTARTAS
- max.40°Chémérsékletenmosni
E - Nemszabad vasalni E Tilos centrifugéz,

Atisztits i drold-, kaparé 6 haszndlni. A
termék hosszantarto nedvességben, magas vagy alacsony homérsékleten
hagysa hatssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a gyart6 nem vallal
feleldsséget.

6. TAROLAS ES SZA|
Eredeti csomagoldsban, hiivds, szaraz, jol szelldztetett helyen, mindenféle
vegyi- kapard- és siroldanyagoktdl tévol tartani. Gvni az UV sugarzastol és a

Netegyekierdsszennyezédésnek.
2. ANVAG

A védéruha szallitésa sorén biztositani kell a légkori tényez6k hatdsa és a
mechanikussériiléseellen.

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU

Preklad origindIniho ndvodu
Tricko reflexni se zvySenou viditelnosti, kod vyrobku: L40225XX, L40226XX
(XX=velikost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES FabricHY61809-+10g/m’.
ARSOINSTRUKCIIU. Razosana izmantotiem materialiem nebitu jarada adas kairinajumus un
ati ijuvarbitéjai akailietosanai § ijas. Tomer var iretiuni alita i
DINL i Tpasjii vielam. Tada 3
unvisus lietosanas drosibas noradjumus nepieciesams partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. lzstradajuma
la, kurivarét raditalerg itu kancerogeni,

Atstarojosais T-SHIRT krekls ar paaugstinatu redzamibu —
turpmak ,apderbs” vai ,aizsargapgerbs’ ir izgatavota saskana ar EN IS0
20471:2013, EN 150 13688:2013 normam un 2016/425 Regula. Timekla
Vietnes adresi, kura var piek|it ES atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl
Atbilstibas novertésanas procesa piedalijas notifikacijas vieniba nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Sis apgérbs ir individualais aizsardzibas lidzekli, pieder pie Il kategorijas,
piemérots izmantot situacijas, kuras lietotj ib jeciesams vizudli

‘toksiskivai mutageni.
3.AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMI
Sis apgerbs palidz bt redzamam — aizsardzibas nodrosinasanai to

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Sdlitage antud kasutusjuhend voimalikuks

edaspidiseks kasutamiseks.

Riided on toodetud 50% poliiester, 50% puuvill T/C Knitted Fabric HY 6
1809+10g/m".

Tootmisel kasutatud materjalid i tohiks esile kutsuda nahadritusi ega
allergilisi reaktsioone. Sellest hoolimata vol i

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda Koikide

TSHIRT helkuritega, Korgendatud nahtavusega — edaspidi rided voi
hoiatusrided” on toodetud vastavalt standarditega EN 150 20471:2013, EN

suhtes Sellsel juhul tuleb [opetada toote kasutamist ning pacrduda arst
pocle.
Toode ei isalda materjale, mis vaivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,

1S0 13688:2013 ja Madrus 2016/425. kus ELi

tikai uz
materialu, no kura 3its apgérbs un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu,
nelabotu apgérbu. Uzradita aizsardzibas pakape bazéjas uz testu, kurs veikts
saskana ar augstak uzraditam normam jaunam apgérbam un neem véra

signalizet prieks vina vizualas redzamibas nodroginasanas a dien, ta ari
nakti, pie automasinu gaismu apgaismojuma, maksliga apgaismojuma vai
dabigaierobeota apgaismojuma apstaklos.

u Radotajainformacija:

izstradajuma Kase

X-kurk=2-apgeba CED {‘

H-auguma garumaapzimjums cm).
C-kasuizmeraapzméjums (c).

l_

il Viterials ar paaugstinitu redzamibu

|-zam:n

Miksts materials

Nesavelosais materals

1. LIETOSANA
Apgérba izméram jabit piemerotam atbilstosa veida. lzveloties apgérba
izméra nepieciesams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu érts un lai
nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecielams parbaudit, pielaikojot
apgrbupirms darba sakuma.

Darba apgerbu nepieciesams valkat visada veida darbu veikianas laik, kura
esamibai jabit vizuli signalizéta. Lietosanas laika nekada veida nedrikst
aizklataizsargapgerbu.

Nnepielautstiprunotraipisanu.

2. MATERIALS

Apgérbs izgatavots no auduma 50% poliesteri, 50% kokvilna T/C Knitted

izmaina
m Aizsardzibas efektivitatisamazinosie faktori:

a) stiprs materiala netirums; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ) zemu
temperatiru iedarbiba; d) $kidinataji; €) Kimiskas vielas, skabes, bazes;
) kodigas vielas; g) materiala novecosanas; h) lietosana neatbilstosi
pielietojumam;

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apderba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
Komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek
Konstatéti mehaniskie bojajurmi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suyju plisums.
Darba laika <ams pievérst uzmanibu uz apgerb: bas funkeiju
saglabasanu.

a 3| fijuma NELABOT

—parstatlietotunutilizét.
UZMANIBU! Jebkddu mehdnisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu suvju gadijuma apgé é lietosanas deri

Péc apgerba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K “Meflorét
a - Negludinat

Ilglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatras iedarbiba, iedarbojas uz

produktaipasibumainu, par korazotajsneatbild,

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no

jebkadiem Kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekjiem. Sargat no UV

starojumiem un tiesassiltuma avota.
& laika

382 - Netirit kimiski
E - Nezavét centrifugas zavétaja

nodrosinat pret

@ NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

kod 40225XX, L40226XX

(XX=velkost, 01=S, 02=M, 03=L,

04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

Uchovejte navod pro piipadné pristivyuziti.
VYSTRAHA! Piectéte veskeré vjstrahy tykajici se bezpecnosti a
veshkerépokyny tykajicise bezpeéného pouzivini.

Tricko reflexni se zvy3enou viditelnosti — dale jen ,odévy” nebo ochranny

0dév je vyrobeny z pletu 50% polyester, 50% bavina T/C Knitted Fabric
HY61809-+10g/m".

Materily pouzité na vjrobu by neméli vyvoldvat podrazdéni kize ani
alergické reakce. Mohou se také neobuykié zfidka ojedinélé vyskytovat
piipady takych reakei u osob zvldst citlivich na latky z umélé hmoty. V
takovém pripadé je tieba prestat odév pouZivat a obrétit se na lékare. Ve
vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce

odév’, je vyrobena v souladu s normami EN IS0 20471:2013, EN IS0 y ly

13688:2013 a naizenim 2016/425. Intemetové adrese, na iz je piistup k 3. OMEZENIOCHRANY

EUprohldenioshodz:wwwlahtipro.pl Odev pomaha zvditelnit uvatela— e treba ho nosit el dobuzapmut pro
Vyhodnoceni shody se zicastiiovala notifikovan osoba ¢. Nr 1437: Sténi Uroveit ik 5 ¢l P
Centralny Instytut y Pracy - Pari uity, aplatii éodévy, neprané, i

00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Tento odév je osobni ochranny pracovni prostiedek, ktery patfi do II.
Kategorie, a je urcenj na pouiti v situacich, v kterch je potieba, aby bola
piitomnost uz jzuding &z divodu jeho viditelnostitakv

ochrany vychazi z testu provedeného v souladu s uvedenymi normami na
novjch odévech, ktery nezohlediioval zmény vanikajici v disledku jejich
opotiebovani.

den, jak v nodi, pfi osvétleni svétly vozidel, za podminek umélého osvétleni
nebo omezeného prirodniho osvétleni.

m Informace od vyrobce:

X-pi emzjeX= ‘
odévniho vjrobku €D,

H — znamené vjka (cm).

C—znamend obvod hrudi (cm).

l_

Materidl se zvy3enou viditelnosti

|-mzam

Mékky material

Material netvori zmolky

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena sprévné. Pii vibéru velkosti odévu je
tieba vénovat pozomost tomu, aby byl pohoding a aby umozioval volny
pohyb. Velikost e tieba zkontrolovat, zméienim odévu pied zahajenim
prace.

Ochranny odév by mél byt noseny po celou dobu pii provadéni veskerych
pradi, pii kterjch je tieba vizuginé zdiraznit piitomnost osob. Béhem
A Py . i
jvat.

Nepfipusttesilnéznedisténi.
2. MATERIAL

m
a) Nepfipustte silné znecistén; b) piisobent ohné nebo horkych ploch;
Jpi Sté lické i kyseliny,
zasady; ) zir drmutimaterialu; ) p i cenif

4. VHODNE POUZITI

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte Cistotu
odévu, stupefi opotfebovani, vhodnost z hlediska predpokladanych
pracovnich innosti a kompletnost odévu. Odév vyméite za novy, pokud
Zistite mechanické poskozent, piedreni, prasknuti, diry, roztriené Svy. Pii

jodé opravim.V piipadé jakel pos
NEOPRAVUJTE - vyfadte odévzpouzitialikvidujtejej.

POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasknut, dé, roztrienyich vi, odév ztrdci poufitelnost bez ohledu
‘nadobu, kterduplynulaod datajeho vyroby.

Po ukonéeni pouzivani odévu je tieba jej ikvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

5. 2PSOB UDRZBY

- Pertepiteploté40°

K - Nechlérovat 382 Nedistit chemicky
g - Nezehlete ErNesui&evbubnnvésuiii(e

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materidly, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
vlastnostivjrobku, za coz vyrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANiADOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobre vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych, skrébavych a brusnyich
prostiedki. Chraii afenia pfimym pi i y
Pi pi ani chraite proti pové im viivim a
poskozeni.

droji

PRED ZAHAJENi POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materidly pouzité na vyrobu by nemali vyvolavat podrézdeni koze ani
alergické reakcie. Mozu sa tieZ neobvyklé zriedka ojedinelé vyskytovat

¥

W !
avSetky pokyny tykajiice sabezpeéného poutivania.
Tricko reflexné so zvysenou viditelnostou — dalej ,odev* alebo ,ochranny
odev’, je vyrobend v siladu s normami EN ISO 20471:2013, EN ISO
13688:2013 denim 2016/425. Intemetovej adresy, na ktorej je mozné
najstEU vyhlasenie 0 zhode: www.Jahtipro.pl
Vyhodnotenia zhody sa zicastfiovala notifikovana osoba ¢. Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.
Tento odev je osobnj ochranny pracovny prostriedok, ktory patri do II.
Kategérie, a je uréeny na pouitie v situdciach, v ktorjch je potreba, aby bola
pritomnost uZivatela vizudlne signalizovana z dévodu jeho viditelnosti tak v
def, ako aj v noci, pri osvetleniu svetlami vozidiel, za podmienok umelého

® Informécie odvyrobcu:

X -pricomjeX

trieda odevného vjrobku
H— znamend vy3ka (cm).
C~znamend obvod hrudi (cm).

l_

Materidl so zvy3enou viditelnostou

|-zmam

Makky materidl

Materidl nevytvara hrudky

1. POUZIVANIE

pripady Vtakom

Vo vyrobku neboli pouzité materidly, ktoré by mohli spsobit alergické

3. OBMEDZENIE OCHRANY

Odev pomiha viditelnit uzivatela  je trba ho nosit celi dobu zapnuty pre
zaistenie ochrany. Urovei ochrany sa tyka iba materialu, z ktorého je odev
ity a plati ba pre nove odevy, neprané, neapravované. Uvedend roven
ochrany vychddza  testu vykonaného v stiladu s uvedenymi normami na
novych odevoch, ktory nezohladiioval zmeny vznikajice v désledku ich
opotrebovana

m Ciniteliaznizujiici icinnost ochrany:

a) silné znecistenia materislu; b) pésobenie ohita alebo horkjch ploch;
Jpod i o B 3 Kyseliny,
zdsady; f) Zieraviny; ) stamutie materialu; h) pouzivanie v rozporu s
urcenim.

4. VHODNE POUZITIE

Pouiivajte v siladu s uréenim. Pred kazdjm pouitim skontroluite cistotu
odevu, stupeii opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych
pracovnych Cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté Svy.

p
Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov strdca odev poutitelnost bez

Po ukonceniu pouzivania odevu e treba ho zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

5. SPOSOBUDRZBY

- Pertepriteplote40°C

K - Nechlérovat 382 - Negistit chemicky
& - Nelehlete E - Nesuite v bubnovej susicke

POZOR!

venovat pozorost tomu, aby bol pohodiny a aby umozfiovalo volny pohyb.

Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo skrabavé materialy, alebo Zieraviny.

Velkost]

Ihkost, vysoké aleb I

Ochrann odev by sa mal nost cez el dobu pri vykonavaniu vetkjch prac,
pri ktorjch je treba vizudine zdoraznit pritomnost osob. Pri pouzivaniu sa
jstrazny j i 6 Juat.

Nepripusttesilnéznedistenie.

2. MATERIAL

Odev je vyrobeny 2 Upletu 50% polyester, 50% bavinal/C Knitted Fabric
HY6180g+10g/m”.

6. UCHOVANIEA DOPRAVA
Uchovajte v pévodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpeénej vzdialenosti od ietkjch chemickjch, 3kriabavych a
brusnjch prostriedkov. Chraiite proti UV Ziareniu a priamemu pésobeniu
tepelnjchzdrojov

i chréiite proti jm vplyvom a

poskodeniu.

wwlahtipro.pl
Vastavuse hindamisprotsessis vottis osa notifitseerimise ihik nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Kaesolevad riided on isikukaitsevahend, mis kuulub II kategooriasse, ette
nahtud kasutamiseks olukordades, kus tuleb signaliseerida kasutaja
kohalolekut visuaalselt, et tagada mérgatavus nii paeval kui 6sel, soidukite
tuledega valgustamisel, tehisliku valgustuse voi piiratud loomuliku
valgustusetingimustes.

3. KAITSEPIIRANGUD
See rifetusaitab teha margatavaks — seda tuleb kanda kinnitatuna pidevalt
Kaitsetase on tol i

misei
remonditud. Margitud kaitsetase pohineb labi viidud testil, mis vastab
eelpool mainitud normile uuel riietusel, arvesse ei lahe kandmisel tekkinud
muutused.

m Kaitse efektiivsustvihendavadfaktorid:

a) tugev materjali mardumine; b) tule voi tulste pindade mju;  madal

 Tootjateave:

X -sealkusonX=2-
riietuse tooteklass

©
{ @
H— tahistab kasvu (cm).

C—tahistabrindkere imbermdotu (cm).

'l .

Korgnahtav materjal
(@) s
)
Pehme materjal

Materjal ei muutu toppilseks

1. KASUTAMINE

et

)k dained, happed,leelised; ) pesuained
~ mittepidav; g)riekulumine; h) mitte otstarbekas kasutus.
4. KOLBLIKKASUTAMISEKS
Kasutada vaid otstarbekalt, Enne igat kasutuskorda kontrollige rietuse
puhtust ja kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb vilja vahetada uue vstu, kui selle esineb mehaanlis
Kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE PARANDADA
~ loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on katki,
augud, katkised 6mblused, Iopeb riietuse kolblikuseaeg vaatamata
sellele, kuipalj i istami

Peale rietuse Kasutamist, tuleb see utiiseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5. HOOLDAMISE MOODUS

- Pesta40°C juures
K  MitteKlooritada 382 - Keeilslt mitte kuivatada
a - Mittetrikida E - Mitte kuivatada pesukuivatis

oleks rietus mugavalt seljas, e takitaks likumise vabadust. Suurust tuleks
Kontrollda, roovidesiietustenne tdpaevaalgust.

Kaitseritetus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
tooiilesannetest.

jal, mille puhul

riietega.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad vdi puhastavad
materjalid. Pikaajaline niskuse, kérge voi madala temperatuuri maju, véib

6. SKILITAMINEJATRANSPORT

mingiljuhul helkurriideid kinnikatta.
Viltige tugevatmaardumist.
2. MATERJAL

o G &

litad jaheda:
eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV
Kkirteja otsese paikese eest.

This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Sp. z 0.0. is prohibited.
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